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26 julio 1980

B. O. del E—Num. 179

se desde la fecha de publicacion de esta Orden en el «Bole-
tin Oficial del Estado».

Once.—Esta autorizacién se regirda en todo aquello relativo
a trafico de perfeccionamiento y que no esté contemplado en la
presente Orden ministerial, por la normativa que se deriva de
las siguientes disposiciones:

(«Boletin Oficial del Estado» nume-

— Decreto 1492/1975
o 185). .

__ Orden de la Presidencig del Gobierno de 20 de noviem-
bre de 1975 («Boletin Oficial del Estado» nimero 282).

— Orden del Ministerio de Hacienda de 21 de febrero de
1976 («Boletin Oficial del Estado» numero 53).

— Orden de]l Ministerio de Comercio de 24 de febrero de 1976
(«Boletin Oficial del Estado» numero 53). .

— Circular de la Direccién General de Aduanas de 3 de mar-
zo de 197¢ («Boletin Oficial del Estado» numero 77).

Dace.—La Direccién General de Aduanas y la Direccién Go-
neral de Exportacién, dentro de sus respectivag competencias,
adoptaran las medidas adecuadas para la correcta aplicacién y
desenvolvimiento de la presente autorizacion.

Lo que comunico & V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I. muchos afios.

Madrid, 12 de julio de 1980.—P. D., el Subsecretario de Co-
mercio, Agustin Hidalgo de Quintana.

Ilmo. Sr. Director general de Exportacion.

ORDEN de 16 de julio de 1980 por la que se publica

la lista definitiva de aspirantes admitidos y exclui-

dos a los exdmenes de habilitacién de Guias-Iniér-

;grete.; de Almeria, asi como la composicién del Tri-
unal.
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Excmo, e Ilmo. Sres.: Publicada la Orden ministerial de
27 de febrero de 1980 («<Boletin Oficial del Estado» de 9 de
abril siguiente) por la que se hacia.publica la lista provi-
sional de aspirantes admitidos y excluidos para tomar parte
en los examenes de habilitacién de Guias-Intérpretes de Al-
meria, y una vez examinadas las peticiones deducidas al efecto,

Este Ministerio ha tenido a bien disponer la publicacién de
1a lista definitiva de aspirantes admitidos y excluidos para to-
mar parte en los exdmenes de habilitacién de Guias-Intérpretes
de Almeria, que queda como ‘sigue:

Guias-Intérpretes, con expresién de los idiomas en que desean
: examinarse

Apellidos y nombre

ldiomas bésicos

Idiomas meritorios

Arbol Castro, Alberto del ...

Arbol Castro, Horacio del ...
Benavides Gonzalez de Agui-
lar, Manuel ... ... ... i ver e

Diez Gordon, Fernando ... ...
Escartin Embid, Miguel ... ...
Esteban Avizanda, Rafael ...

Field Cook, Penélope Angela.

Garro Lara, Maria José ... ...
Palacio Hernandez, Joaquin.

Pena Plaza, Angel de la ... ...
Sanchez Bretones, Maria “del

Mar ... i v e e wer ven e
Tomas Loépez, Domingo

Inglés, aleman y
francés.
Francés.

Aleman y fran-
cés.. :

Inglés y francés.

Holandés.

Holandés y ale-
man.

Inglés, francésy
aleman.

Inglés.

Inglés, francés y
aleman.

Francés.

Francés.
Aleman e inglés.

[taliano.
Italiano.

Italiano y portu-
gués,

Italiano y portu-
é

gués.
Inglés, aleman y
holandés.

Exc’luido por no acreditar la posesién de la nacionalidad espafiola

Windels, Rafael.

El Tribunal queda constituido de la siguiente forma:

Presidente: El Director general de Empresas y Actividades
Turisticas, que podra delegar su representacion en el Delegado

de Turismo de Alméria.

Vocales:

El Jefe del Servicio de Formaciéon y Profesiones Turisticas
de la Direccion General de Empresas y Actividades Turisticas.
Don Manuel Gomez Cruz, Profesor de <Historia de Espafas.
Don José Antonio Haro Martin, Profesor de «Historia del artes.

Suplentes:

Dofia Vicenta Fernandez Martin, Profesora de <«Historia de
Espafas. )
Don Rafael Blanco Pefialver, Profesor de <Historia del artes.

Secretario: El Secretario de la Delegaciéon Provincial de Tu-
rismo en Almeria.

Los examenes tendra lugar el dia 15 de septiembre de 1980,
a las once horas, en los locales de la Delegacién Provincial de
Turismo, en el edificio administrativo de Servicios Multiples,
calle Hermanos Machado, s/n., de Almeria.

Lo que comunico & V. E. y a V. L. para su conocimiento

y efectos.
Dios guarde & V. E. y a V. 1. muchos afios.
Madrid, 16 de julio de 1980, ’

GAMIR CASARES

Excmo. e Ilmo. Sres. Secretario de Estado de Turismo y Director
general de Empresas y Actividgdes Turisticas.

MINISTERIO DE CULTURA

REAL DECRETQ 1546/1980, de 13 de junio, por al
que se declaran de utilidad publica, a efectos de
expropiacion forzosa, las obras de excavacion -del
yacimiento arqueoldgico de Can Tintoré, en Gavd
(Barcelonal.
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En el municipio de Gava, de la provincié de Barcelona,

| existe el importante yacimiento neolitico de Can Tintoré.

Este yacimiento, aParte del interés argueoldgico que ofrece
por si mismo, presenta la caracieristica de ser el Gnico en su
género conocido hasta la fecha en Espana.

Ante la posible construccién sobre el solar de edificios re-
sidenciales y comerciales que implicara la destruccion del ya-
cimiento y para la mejor investigacién y conservacion del mis-
mo, de acuerdo con el articulo cuatro de la Ley de Excavacio-
nes Arqueolégicas, de siete .de julio de mil novecientos once,
es aconsejable la declaracion de utilidad publica de la explo-
raciéon de aquél, a los efectos de expropiacion forzosa ‘de los
terrenos sobre los que el mismo se healla enclavado.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Cultura y previa
deliberacién del Consejo de Ministros en su reunion del dia
trece de junio de mil novecientos ochenta,

DISPONGO:

Articulo unico.—Peara la mejor conservacion y utilizacién del
yacimiento arqueologico de Can Tintoré, en Gava (Barcelona),
se declaran de utilidad publica, a los efectos que determina la
Ley de Excavaciones Arqueolédgicas, de siete de julio de mil
novecientos once, y ¢l Reglamento para su aplicacién, de uno
de marzo de mil novecientos doce, y a tenor de lo dispuesta
en ol articulo diez de la Ley de Expropiacién Forzosa, de die-
ciséis de diciembre de mil novecientos cincuenta y cuatro, las
obras de excavacion de los terrenos sobre los que se halla en-
clavado el yacimiento arqueoldgico de Can Tintoré, en Gavéa
(Barcelona), a los fines de expropiacién de dichos terrenos,
cuyos limites son: Norte, calle Roger de Flor; Sur, en parte
avenida de L'Eramprunya y en parte con Comunidad de Pro-
pietarios de los inmuebles numeros uno, tres y cinco de la
calle Jaime I; Este, en parte con la calle Jaime I y con Comu-
nidad de Propietarios de los inmuebles numeros uno, tres y
cinco de la calle Jaime I; Oeste, calle Rafael Casanovas.

Dado en Madrid a irece de junio de mil novecicntos ocﬁonta.
JUAN CARLOS R.

El Ministro de Cultura,
RICARDO DE LA CIERVA Y HOCES



